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EIXATQI'H

H TI'evikn AebBvvon Metdopaong (I'A Metdepoong) e Evponaikig Emitponng dtopyoavodvel Tov
daymvioud Juvenes Translatores 2020, évav d1adIKTVOKG SLayOVIGHO NETAPPAGNS Y10 TO, GYOAEI
devtepofabdag exnaidevong tng Evponaikng Evoong.

Ta Booikd otddio Tov dtaymvicpov givar ta eE1G:

TPOETOLNOGIO

SLOOIKTLOKOG OLO Y OVIGHOG HETAPPUONS

Emarvol Yo eEopETIKEG LETAPPACELS KOt

TehETN| amovopnc TOV Ppafeimv Yo Tovg viknTéc.

O Aemtopepeig Kovoveg Kat 0dnyieg yio kb otddio kabopilovrot mopakdtw, otig evotnteg 1-8.
[TIPOETOIMAZIA
[TeprhapPdvet ta e&nc:

OVOKOIVOOT] TOV S10Y®VIGHOD

EYYPOOY| TOV GYOAEIWV

EMIAOYT LE KANP®OT) TV GYOAEI®V TOL B GLUETATYOVY
EYYPOUPT TV GUUUETEXOVTOV 0md T GYOAEID TOVG Ko
npoetoacio o€ Tomkd eninedo (PA. evotnreg 1-3).

H T'A Metdeppaong 6o avaKowv@GEL TOV OW0YOVIGUO GTOV EMIOMUO 10TOTOTO TOL Juvenes
Translatores...https://ec.europa.eu/info/education/juvenes-translatores en a1 6o dmdcel OV
GUVOEGLO TTPOG TNV TAATPOPLLL TOL SLOYMVIGHOD Y10 TV EYYPAPT TOV GYOAEI®V.

....KOL OTO LEGO KOWVOVIKTG SIKTO®ONG:
oto Facebook: https://www.facebook.com/translatores/
oto Instagram: https://www.instagram.com/translatingforeurope

2\ Av 10 oyoleio cog emBouei voo AMafel UEPOC, UTOPEITE VO EYYPAPEITE TNV TAATPOPRA TOV
owyoviepov and Tc 2 XemrepPpiov, 12 pp. (Opa  Kevrpwkiig Evpodnng) fog Tig
20 Oxtoppiov 2020, 12p.p. (Opa Kevrpwkng Evpanng) (PA. evotnra 1) - o chvdeouog mpog v
TAQTPOPUA TOV SY®OVIGHOL Ba dnpocievdel otov enionuo 1otdtono Tov Juvenes Translatores Kot 6ta
HUEGO KOWMOVIKNG SIKTO®ONG 0TV EEKIvoEL 1] Sladikacia eyypapnc.

>t ovvéyeln, Ba yiver kMpoon (BA. evotnta 2) yio vo emAEYOUV Ta 6)0Aeia Tov 0o coppeTdoyovv
GTOV OLUYMVIGNO.

Kdabe oyorelo mov Oa emdeyel umopel va onidcsr 2-5 coppetéyovres. [lpémel vo dnhooete Ta
ovopota Tov pontdv kot ta {evyn yYAwoodv (T YA®ooo omd TV omoio Kol T YA®GSH TPog TV
omoia TPoTifevTal va LETAPPAGOLY 01 GUUUETEYOVTEG) GTNV TAUTPOPUA TOV day®VIGHOV €m¢ Tig 19
Nosgpppiov 2020 10 apyoTepo (PA. evotnta 3).

To oyolelo cog givar vrevbuvo yia TN SLOPYAVEOC TOL SLAYOVIGHOV GE TOMIKO EMimEd0. AVTO
onuaivel 0Tl evamodkeltal oto oyoleio vo mpofel oe OAeg TIC TpakTkEG pvBuicelc, dmwg mopoyn
YDP®Y, TPOCOTIKOD Kol KATIAANANG vrodoung TII (BA. evomnta 1.1) kou va eaceariost 6Tl Ot
ouppeTéyovteg o dtoyovioTodv e dikato kot apepoAnTto tpomo (PA. evotnta 1.3 kot evotnteg 4 Ko
7
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ATATONIEMOX META®PAXHX

O swymviopdg Oa Tpaypatomondei otig 26 Noguppiov 2020, petald 10 m.p. kon 12 p.p. (opa
Kevtpwnic Evponng).

Tnv nuépa tov daymvicpov ot ovupetéyovieg o mpémet vo ocvuvoebodv pe v TAATEOPUO. TOL
SOYOVICUOD YPTOLUOTOIDVTOG TOV OTOUIKO KOJKO ¥pNnotn/kwdikd mpocPacng mov Ba tovg dobel
Katd v €yypapn. Otav ot cuppeTé)ovieg cuvdeBovv pe To TPoPiA Tovg, B eppaviotel oty 006vn
TO PO HETAPpaoT KelpeVo. O GUUETEXOVTEG TPETEL VO, LETAPPACOVY SLUOIKTLOKE (0L o€ YOPTL) Kot
v, VITOPAAOLY TN WHETAPPOACY] TOLG UECH TNG TANTEOPUHOS TOL dlayoviopoh. O dayoviopog Oa
deayBel ovppwva e TG empuépoug pubuicelg mov Ba yivovv omd ta oyolreio. Ot HETOQPACELS TPEMEL
v 0AoKANP®BoUV péca oTo emionUo ¥Povikd Sldotnue mov TpoPAénetar Yoo Tov dtoyovioud (BA.
evomta 4).

H I'A Metappaong 0o a&lohoyoel OAeg TIC LETAPPAGELS Kot Bo eMAEEEL TNV KAADTEPY] HETAPPAGT)
(nia) am6 kabe yopa g EE (evomra 5).

TEAETH AIIONOMHX TQN BPABEIQN

O vikntég 0o mpookAnBovv e TeEreT amovopns Tov PpaPeiov otig Bpuiédieg v avoién tov
2021. H T'A Metdoppoong Ba kaddyetl Ta ££0da Ta&ldtod Kot S1oovig Yo EVOV VIKNTH, EVav EVIALKO
GLV0S0 TOV Kot Evoy Kobnynt) ava xopa (BA. evotnra 6).

Oleg o1 ONUOVTIKEG TANPOPOPIES CYETIKA LE TOV Oly®OVIGUO Ba OMHOG1EDoVTOL GUGTNUATIKG GTOV
enionuo 1otdétono tov Juvenes Translatores (JT) kot ota péco Kowovikig diktomone. Av giote vag
amd Tovg KaBNYNTEC oL €lvarl VITEVOBVVOL Yo TOV SUYOVIGLO GTO GYOAEID GOC, GOG GUVIGTOVLE VO
EAEYYETE TOKTIKG OVTEG TIC TNYEG TANPOPOPLOV MGTE VO UMV YACETE KOO GTUAVTIKT TANPOQOpiaL.

[TPOETOIMAXIA

1. [TPOKHPYZH AIATQONIEMOY KAI ETTPA®H TON XXOAEIQN

H I'evikn AtebBvvon Metaepaong Oa mpoknpHéel Tov S10y@VIGHO GTOV EMIGNUO 16TATOTTO ToL Juvenes
Translatores (https://ec.europa.eu/info/education/juvenes-translatores_el) otic:

2 YemrepPpiov 2020, otig 12 p.p. (dpa Kevrpikig Evpanng).

Av 10 oyoleio cog emBupel va GUUUETAGYEL, TPETEL VO TANPOL Optopéveg Tpoimobicelg (PA evotnta
1.1).

INa va AaPete pépog, to oyoreio cog TPEMEL VO, ONADGEL GUUUETOYY] HECH TS TAUTOOPUOG TOL
owyoviepov (PA. evomta 1.2) — 0 obvvdesprog avtdc Bao Onpocievtel oToV_EMioNO 1GTOTONO TOV
Juvenes Translatores kot ot pEGH KOWOVIKNG SIKTO®ONG 0TV avoi&el 1) S1001KaGia EYYPAPTS.

Me v gyypaen Tov 10 oxoreio cag avarapupdavel opiopéve vmoypemoelg (PA. evotnta 1.3).
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1.1. ol oyoAela HTOPOVV VX CUUUETACYOVV;

M7opovv vo GUUUETAGKOLV HOVO To GYOAEld devtepofaduoag ekmaidevone. O Syoviopdg dgv
amevBovetol o oyoleio ddacKaAiog YAOOOHY HECH PBpadivdv HabnUdTov 1| 6€ opyavIoHov Tov
TPOCPEPOLY TOPOLOLN. LOBNUATO YADGOMV TTOV OEV AmOTEAODV UEPOG TOV GYOAKOV TPOYPAUUATOG TNG
devtepofabpiag exkmaidgvonc.

Ta oyoleia npémet:

va Bpiockovtar o yopa g EE

va, vt ovayvoptopéva amd TIC EKTOOEVTIKEG apyEc tiag N mteptocodtepev Ywpmv s EE
va, ONA®GoVY 2-5 GUUUETEYOVTEC Yevvnévoug To 2003

va £xovv TPocPact) 6To OLUdiIKTVO

va dtfétovv Tov avaykaio e£omAoud minpopopikig (PA. evotra 1.4).

1.2. Eyypagn twv oxoAsiwv

[pwv amd v eyypaen], o vevBvvog kabnyntg Ba Tpénel va £xel AMapel Tnv éykpion Tov dievBuvTi
YO T1] GUUUETOYN TOV GYOAEIOV (LLOVO Ol KaBNyNTEG UTOPOVV va, ONAMGOVY TO GYOAEl0 TOLG, O)L Ol
naOnTeg).

Koatd v eyypaon (pévo pia eyypa@n ava oyokreio), 1o oyoleio Tpémel va SNAMGEL:

e TNV ovouacia Kot T d1evBvvon tov oyoieiov:
e TO OVOUOTETMVLIO TOL LLEVBVVOL KaBNYNTH Ko
e TOLAGYIGTOV pia £yKVLPT 01E00VVOT NAEKTPOVIKOD TAXLOPOLEIOV.

Agdopévov OTL avtny 1 O1evBuvon nMAekTpovikov Toyvopopciov Oo givor o pévog TPOHTOG
ETKOILVOVING LOG LE TO OYOAEID, TAPAKOAOVLLE:

e VO EAEYYETE TAKTIKG TNV NMAEKTPOVIKN oo Bupida Kot
e vo gioTe olyovpot OTL UTOPEl Vo dEXETAL VEQ UNVOLLOLTAL.

Ta oyokelo mov emBupodv Vo GULUUETAGKOLV TPEMEL VO ONAMGOVY GUUUETOYN] HEC® TNG
TAUTQOPURAS TOV OLOYOVIOHOD - 0 cOVOEGHOC avTdS Bo dNUOCIELTEL GTOV EMICNUO 1GTOTOTO TOL
Juvenes Translatores kot ota péso KOWV®VIKNG SIKTO®ONG 6Tov avoifel n dladikacio yypaens.

H eyypaen| eivor dvvatn omd Tig 2 Temrepppiov, 12 p.p. (dpa Kevrpkiig Evpanng) kot £0g Tig
20 Oxtoppiov 2020, 12 p.p. (opa Kevipuaig Evponng). Ov edneig N kobvotepnuéves aitnoeig
dev Oa yivovtan dektéc.

To oyoielo mpémer vo Onuovpynost €vav Aoyaploopd, Vo ONOoLPYNoEl OKO TOL KMOKO
YPNOT/K®OIKO TPOGPAGNC — GLVIOTATOL VO, TOVC ONUEIMCETE KATOV TPOGEKTIKA KOl VO TOLG
KPOTAOETE Yo OAEC TIG MEAAMOVTIKEC OUVOECELS O©OG OTNV  TANTPOPUO TOL  Oloy®VICHOV
(ovumepriapfovouévng g mPOGPAcNS TOV GUUUETEYOVIMV TNV NUEPO TOL Ol0Y®VIGHOD)— KOl Vo
GUUTANPMCEL T TESIO TOV ATALTOVVTOL Y10, TV EYYPOQN.

Oa TPETEL VO KOTOYOPIOTEL 1| TANPNG OVOUOGIO TOL GYOAEIOV HE KEPAAOIOVG YOPOAKTNPES, OOV
OmoLTEITOL, KO [E OAOVG TOVG E101KOVE YOPUKTNPESG KOL TO OLOKPLTIKA OMUEID TOV OMAITOVVTOL GTN
YAOGGOW TOV GYoreiov. Agv enttpéneTan 1 xpnon cvvropoypoeioc. [apadeiypata: John Smith College,
Ukmerges Silés Silevi¢iaus gimnazija.
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1.3. ot éopevom avarapavel To oX0AEl0 0OG KATA TNV EYYPAPT);

Koatd v eyypagn 10 oyoieio deopedetor va cOppopembel Le Toug Kavoves Kol TG odnyiec Tov
SYOVICUOV Kal, oV EMAEYEl, Vo S10PYOVAGEL TOV SOYOVICUO UETAPPOCTG OTOV YMPO TOL oTig 26
Nogpppiov 2020.

Av16 mepthappdvet, yio Tapdderypo to eENG:

e vo emAélel Kot va OnAmoet padntég mov yevvinkay to 2003

e va eEaopariostl kataAniec eykataotdoelg, eEomhioud TIT (BA. evotnta 1.4) Kot Tpocomikod
Y10, TOV O10YOVICUO LETAPPOAOTG

® VO EMTPEYEL OTOVG CLUUETEXOVTES VO AAPOVV HEPOG GTOV SOy OVIGUO

® VO UEPUUVIOEL DOTE Ol GUUUETEYOVTEG KOl Ol YOVEIC/KNOEUOVEG TOVG VA AAPOLY YVAGT Kot va
GUUPOVIGOVY LE TOVG €V AOY® KAvOVES KoLl 001yieg

e VO LEPUVIOEL Yo TN dle€aymyn TG dOKIHOCTg Le Koo Kol QUEPOANTTO TPOTO Kot

o av avaderyfel vikntng nabntig Tov oxoieiov, va enttpomel oTov £V AOY® pobnt Kabog Kot og
évav kaBnynti Tov vo amovcldcovy omd To HOOUOTO Yoo VO TOPAGTOOV GTNV TEAETN
amovoung otig BpuEéhiec.

To oyoielo cuppmvel emiong, pOcOV ETAEYEL Y10 VO GUUUETAGYEL OTOV SLAYOVIGHO, VO SNUOCLELTEL 1]
ovopooio Tov 6Tov _emicnuo otdtomo tov Juvenes Translatores.

g mEPIMTOON U TAPNONG TOV TOPATAVED OECUEDCEDV TO OYOAEl0 Pmopel va amokAelotel amd Tov
dyoviouo.

1.4. Avaykaiog e€omAlopog TII

e 'Evog vmoAoYIoTHG 0V CUUUETEXOVTA
e To cwotd TANKTPOAGYIO Y10 TN YADGSO GTOYXO

e H opydvmon oe eninedo TII mpémel va €xel ohokAnpwbel eykaipwg mpv amd v Evapén tov
Sly®VIeHov

To oyoieio givar vevBuvo va eEacPaAioel TN cGTNA AEITOVPYi TNG GVVIESNG LE TO SL0dTIKTVO
(TovAdyiotov 1Mbit/s) kot 6Aov Tov e&omhicuov TII.

Teyvikég amotioelg Y10 TOVG VITOAOYIOTES:

®  AEUITOVPYIKA CLGTUATAL
0 Windows 7 1 vedtepn ékdoon
0 i0S 9 1 vedtepn ékdoon
e OvllopeTpnréc:
0 Chrome 49 1 vedtepn ékdoon
Firefox 52 7 vedtepn éxdoon
Internet Explorer 10 1} vedtepn éxdoon
Safari 10 1} vedtepn éxdoon
Edge 16 1 vedtepn €kdoon

O O O 0O O

Opera 36 1 vedtepn £xdoon
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O1 pulhoueTpntég 6ev MPEMEL VoL YOV YKATESTNUEVEC TTpdobeTeg fondnTikéc epapuoyéc (plug-in),
OGS £PuPUOYEG amokAelopo dlapnuicewy (ad blockers) kot opBoypdeot. Oa npémel va
evepyonom el n epappoyn JavaScript.

2. EINIIAOT'H TOQN XXOAEIQN

Ortav ohoxAnpwbei n dwdikacio eyypapng, Ba yivel n emloyn TV oyoieiov mov o CLUUETACYKOVV
GTOV S y®VICUO e KANP®OT LETAED TV GYOAEIMV TOL ONAMGOY GUULETOYY].

O 0p19u6¢ TV oyoleimv mov Ba emieyobv amd Kabe ydpa Oa sivar i6o¢ e Tov aptBpd TV e5pdV NG
ydpog 6to Evponaikd KowoBovito:

Avotpla 19
BéAylo 21
BouAyapia 17
Kpoartia 12
Kompog 6
Toexla 21
Aavia 14
EcBovia 7
OwAavdia 14
FaAAia 79
leppoavia 96
EMNGSa 21
Ouyyapia 21
IpAavéia 13
ItaAia 76
Aetovia 8
ABovavia 11
NouéeuBoupyo 6
MdAta 6
Katw Xwpeg 29
MoAwvia 52
MoptoyaAia 21
Poupavia 33
JhoBevia 8
JhoBakia 14
lomavia 59
Joundia 21
2YNOAO 705

IMa Tovg 6KOTOVG AVTNC TG EMAOYNC, TA GYOAELN VITOAOYILOVTOL OTIV TOGOGTOGT TG YDPUS GTNV
omoia Ppiokovror. o mapdderypo, to 1omavikd oyoleio [ES Liceo espariol ‘Luis Buiuel’, mov
Bpioketan otn F'odhia, Bo vroloyiotel oty TococTtwon g [airiog.

O koatdroyog TV KANP®OEvTOV oyoieimv Bo dnuocievbel otov emionuo 1610T0MO TOL Juvenes

Translatores uéypt to téAn Oktofpiov 2020. H emhoyn eivon apetdxintn. Qotdco, av £va oyolreio

7oV emAeyel amoovpbei N Oev Pmopel Vo GUUUETATYEL, KO EIVOL EPIKTO amd Gmoyr ¥pOvov Kol TOPWV,
SeAiba 7/ 14
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N TOGOGTOON TG YDPOS LITOPEL VoL GUUTANP®OEL pe devTEPN KANpmon HeTaED TV oyoleimv TG 1010¢
YOPOG. LTI TEPUITMOELS OVTEG, OEV &€ivol duvat M EMKAIPOTOINGT TOL KATAAOYOL 7OV EYEL
ONUOC1EVTEL GTOV 1GTOTOTO.

3. EITPA®H TQON ZYMMETEXONTQN

Av 10 6)0LEl0 0OG EMAEYEL KOTE T1) O10OIKOGTN TNG NAEKTPOVIKIG KA p®ong (PA. evotnTa 2), 101
ot ooppetéyovres (PA. evomta 3.1) xou ta Lgvyn YAwoo@v wov Exovv emAiééel (BA. onpeio 3.4)
TPENEL VUL KATAYOPLETOVY GTNV TAATPOPUO TOV dlay®VIGHOL To apyotepo émg Tig 19 Nogpfpiov
2020, 12 p.p. (dpo Kevrpikig Evponng). Metd v nuepounvia avti dgv givar duvar kopio
OAAOYT] OG TTPOG TOVG GUUUETEXOVTEG N Ta (e0YN YAWGGHOV. AV dgv €xete ONADGCEL 2-5 GUUUETEXOVTESG
¢wg Vv wpobecpio avth, Ba akvpwbel N cvppetoyn cag kot Bo 600l  SuvatdTNTO G AALO OYOAEiD
wov embouel vo emideyel. Av, yuoo KOmowov onpOPAento AOY0, TO GYOAEI0 GOg Oev UTMOPEGEL vV
GUUUETAGYEL GTOV SLUYOVIGUO, GO TOAPAKUAODLE VO EVIUEPDOETE TOVG SLOPYOUVAOTEC TO GUVTOUOTEPO
duvarto.

3.1. Eyypa@1 TwV CUPUETEXOVTWY TNV TTAATQOPUA TOV SLAYWVLIoLOV

Ta oyoieio mov Ba KANpwOoOV pmopodv va SNAOGOVY GTNV TAATEOPUE TOL Oy®OVIGHOD 2-5
GUUUETEYOVTES, OL OTTO{01 TPETMEL:

e v &yovv yevvn0ei o 2003 kot
e Vo elvol KOVOVIKE eYYEYPURPEVOL GTO GYOAELD.

O kavévag mov agopd to £10¢ Yévvnong &xel Beomiotel yloo Tn OMpiovpyic IGOTILOV Op®V Yo, TO
EKTOOEVTIKA cLoTNLATA OADV TV YOp®dV TG EE.

To oyoieio opeilel vo evUEPDCEL TOV YOVEQ/TOVG YOVEIG 1| TOV KNOEUOVA/TOVG KNOEUOVEG KAOE
LoONTI Yol TN GUUUETOYT TOV GTOV SLoY®VIGHO.

To oyoAeio mpénel va ONAMOEL TOLG GUUUETEYOVTEG LOONTEG OTNV TAATOOPLO TOV Sly®VIGHOD TO
apydtepo otic 19 Noguppiov 2020, 12 p.u. (opa Kevipiknig Evpanng).

3.2. [lwg emAEyoVTaL Ol CUUUETEXOVTEG;

Ta oyoleion Pmopovv vo opicovv OIKA TOLG KPLTHPLL Y10, TV ETIAOYT T®V GUUUETEXOVTI®V, LTO TNV
nwpobmodbeon 611 avtd eivan EexdBapa, dikaa kot apepoAnTta. Eav 1 I'A Metdopoong kpivel 0Tt Eva
oyorelo €xel PAPUOCEL AOIKO 1] LEPOANTTIKA KPLTHPLY, UTOPEL Vo amokAeioel 1o oyolelio amnd ToOV
Oy OVIoUO.

3.3. [lwg TpooTatelovVTUL TA TTPOCWTIKA Sedopéva;

H TA Metqoppaong 0o dSacearioer v mpoPAremduevn ond tov VOHO TPooTtacio OAOV TV
TPOCOTIKMV OE00UEV®V OV Bo AdPet.
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Ou ovopaocieg TV oyoAlelwv, To OVOLOTO TOV €OVIKOV VIKNTOV KOl Ol UETOQPACEL; TOvg Ba
onupoctevtovy (PA. evotra 5) Kot 1 EXICKEYT TOV VIKNTOV oTIC BpuEEALEC Yo TNV TEAETN OMOVOUNG
evogyeton vo, KOALEBel amd ta péca EVUEPOOTG.

AemTopEPEDTEPES TANPOPOPIEG OYETIKA pe Tov TpOmO pe tov omoio m ['A Metdopaong tnpel Tig
VIOYPEDCELS TNG OCOV APOPA TNV TPOCTUCION TOV TPOCONIKMOV OEO0UEVOV TOPEXOVTAL GTO OEATIO
ovyKoTadeonc yo tov dayovicpd Juvenes Translatores kot ot dNiwon wepi amoppritov. To Eyypapa
ovtd B0 amooTaAOVV OTOVG KAONYNTEG TV VIKNT®OV TOL SOyOVICUOD HECH MNAEKTPOVIKOD
Tayvopopeiov.

3.4. Zevyn YAwoowv

To oyokeio Ba mpémel va. ONAmacel 10 LeVyog YAWGG®Y ToL KAOE GLUUETEYOVTOC, dNANOT TN YADGG
amd tnv omoia mpotifetanl vo petappdosl kobdg Kol T YA®Goo mpog Ty omoic mwpotifeton va
petaepdoetl. F'Adcoca-tnyn = yAdooa omd v omoio HETaEPalovv ot cGuuUeTEYoVTEC. [ ADGOU-6TOYOC
= yADGGA TPOC TNV 07Ol PETAPPALOVY 01 GUUUETEXOVTEG.

Ot cuppETEYOVTEC UTOPOVV Vi EMAEEOVY VA PLeTaPPAcOVY amd omotadnmote enionun yYAowooao g EE
7Tpog omoladnmote dAAN enionun yAoooa ¢ EE. Ot enionueg yhdooeg g EE stva:

ayyaka (EN), PBoviyapikd (BG), yoAlikd (FR), yeppavikd (DE), davicd (DA), eAinvikda (EL),
eabovikd (ET), pravdwd (GA), oroavikd (ES), wwolkd (IT), xpoatikd (HR), Aetovika (LV),
MBovavikd (LT), portelikd (MT), oAlavowd (NL), ovyypwkd (HU), moiwvikd (PL), moptoyaiikd
(PT), povuaviké (RO), chofaxucd (SK), chofevucd (SL), coundwd (SV), toeyuwd (CS) won
QvAovIKA (FD).

To (evyog YAWGG®MY TOL EMAEYOLV Ol GUUUETEXOVTEC TPEMEL VAL KOTAYMPILETOL GTIV TAATQOPLLO TOV
Sly®OVIGHOD KATd TV €yypoapn] TV ovuuetexoviov. H emdoyn dev umopel vo oAAdEel PETA TIg
19 NoeuBpiov 2020. I'e, Tov Adyo awtd, eAEYETE TPOGEKTIKA OTL OL TANPOPOPIES AVTEC EIVOL COGTEC.

YUVIoTOOUE OEPUd OTOVG GUUUETEXOVTEG VO UETAPPACOVY TPOS TN UNTPIKN TOVG YAMGSO 1 TPOG TN
yAdooo mov yvopilovv kaAvtepa. Qotdco, N YAdoco avtn Bo mpémer va givor pio omd TIg
nwpoavapepbeioeg emionueg yhwooeg g EE.

ATATQONIXMOX META®PAXHX

4. AIOPTANQXH KAI AIEEATQI'H TOY AIATQNIZMOY

O dwymviepog 0o mpaypatomoindel otic 26 Noguppiov 2020, ond T1g 10 7.p. £o¢ Tig 12 pp.(dpa
Kevtpiumng Evpanng).

Tnv nuépa Tov doy®VIGUOV, 0l GLUUETEXOVTEG Bo cuvdeBobV TaVTOYPOVA LE TNV TAUTPOPU TOV
SYOVICUOD YPNCIUOTOIMVTOS TOV OTOUIKO KMOKO YpNon/kwdikd mpocfocng (mov o vmedbvvog
KaBnyNg Ba AaPet pe VL NAEKTPOVIKOD TOYLOPOUEIOD QUPOD INAMGEL TOVG GUUUETEYOVTIEC GTOV
dyaviopd). Ot coppetéyovieg, apov cuvoebovy, Ba dovv auécmg oty 000vN TOL VTOAOYIGTH TOVG
TO TPOTOTUTO KEIPUEVO OTNV YAMGGCO TNG EMAOYNG TOvG. XTn ouvvéxew Ba  pmopodv va
TANKTPOAOYHOOVY 11 HETAPPACT] TOVG og €va medio dimAa o010 mpwtoTLTO. Evdd petappdlovv, Oa
nwpénel vo, Bopodviat va amobnkedovy o Keipevd T0u¢ 68 TOKTIKG dlacthpate. Otav oAokANpoOGoLY
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™ peTaepoon 1 0tav ANEet 0 ¥pdvoc Tov dayOVIGHOD, 01 CUIUETEXOVTES Ba TPEMEL Vo, amobnkehoov
Kol Vo LRTOPAAOVY Tn HETAQPOCT TOLG OTNV TAATEOPUO TOL Jdlywovicuov. Ga AdBovv éva
OVTOHOTOTTONUEVO UARVLLL OTL M UETAQPOCT] TOLG VTOPANONKE EMTLYDC, TO omoio Ba pwopovv, av
0&Lovv, Vo EKTVTTOGOVV.

O dwymviouds petdppaocng tpénet vo dleEayBel oTIC €YKATOOTAGELS TOL GYOAEIOV KO TPETEL VUL
TPAYHOTOTONOEL TOVTOYPOVA GE OAO TO. GUUUETEYOVTO GYOoAEld —pueTa&D 10 mr.p. ko 12 p.p. (opa
Kevtpwng Evponng).

To oyolelo mpémel va pepyvioet yuo. T oot Agrtovpyia tov mepiPdirovrog TII kol mpémer va
TPacel Ta 0£ovTa Yo va eEac@aAioEL OTL 0 dLOyOVIGUOC dlevepyeital pe dikoo Kot apepOANTTO TPOTO.

2\ O GUPPETENOVTEG TTPETEL VAL EPYUGTOUY IbVOL TOVG (031 avé 600 1] o€ opddes) kKan yopig Kapio
pon0cta amd Tovg kaOnynTLC.

Ta oyoleior pmopodv va emTpéyovy Kot o€ GAAovg padntéc vo Adfovv pépog avemionua (Kot vo
oPYavVOCOVY TAUPUAANAO ECMTEPIKO SLOYMVIGUO 1) VO, YPNCULOTONGOVV T1 GUYKEKPIUEVT] SOKILOGTOL
Y. Yo, aEoAOYNoN TV HoONT®OV), eV UTOPOVY OUMG VO OTOGTEIAOLY TIG UETOPPUCELS OVTOV TOV
pabntav ot I'A Metdepaonc. H mAateoppio Tov dloy@vicpov dev EMTPERETAL VO, XpT|olHonomOel yia
oV 6KOTO avTo.

[pwv and ™ MEN 10V Ypovov TOL SteyOVIGHOD, 01 GLUUETEXOVTEG Oa TPETEL:

e Vo amodnKevGOLY KUl VO VTOPAAOVY TN LETAPPOCT] TOVG GTNV TAATPOPLA TOV S10Y®VIGLOD
e KO, 0V TO EXOVIOVY, VA TV EKTVTDOGOLV.

Edv, yia Adyovg aveEdptntouvg and tn 8EAnon Tov oyoieiov cag, To oyoieio dev pumopécetl va vToPAAeL
TIC peTappdoel; Onwg opiletonl TApUmAveD, COC TOPUKOAOVUE VO, ETIKOWMVNGETE LE UAVOLN
niektpovikod toyvdpopeiov (DGT-TRANSLATORES@ec.europa.eu) pe v opdda tov Juvenes
Translatores yio Tepattépw 0dnyieg.

2 Ty mepintoon yevikod TEYVIKOD mPoPApaTog mov ekdNAmOLi kaTd TNV Evapin TG
oelayoyng Tov odwaymviopod 1 cvveylldpevav mpoPfAnudTeov ovvdeong 1 GAA@V  cofopmv
wpofAnuatov Tov Tapepnodifovv ™ de&oywyn Tov Sy®VIGHOD KOTA TN JldpKELD TNG Sl0dIKaGTog,
G0 GUVIGTOVLLE:

®  vo ST PN oETE TNV YUuypalpia 6ag, o Bpovue Avon:
e vo ovuPovievteite ™ oekido pog oto Facebook https://www.facebook.com/translatores/
v emelyovta unvopato 1 TAnpo@opieg Tov evogyouévms dnpoctevovtat ekel pali pe odnyieg:
e vo apyicere vo peTa@pdalere pe TNV 0K6A0V0N EvorlokTIKY dLodkaGia:
O VO TNAEQPOPTAGETE T TPOTOTVTO KEIPEVA, TO 0ol Bo dNUOGIEVTOVY GTOV EMioN O
1016T0mO T0L Juvenes Translatores: katd TV Evapén Tov SoywVIGHOD, Kot
O vo petogpdcete 6¢ Microsoft Word 1 aAla mapopora mpoypdppate (novo pe
NAEKTPOVIKO TPOTO, Y MPIS VO YPNGIROTOM|GETE POAVPL Kot Yo pTi).
Me tov TpOmo 0V TO, 01 GUUUETEYOVTEG Oal £yoVV TN dSLVATOTNTA!
o) VO GVTLYPEWYOUVY KOl VO, ETIKOAMGOVY T1) HETAPPOCT] TOVG OTV TAATPOPLA TOV
dy@viepov, otav emthvbel to teXVIKO TPOPANUO, Kot va TNV vToPfdAlovy HEC® NG
TAOTEOPUOG TOV JLYOVIGUOD OT®G TPOPAETOTOV apyLKA- M
B) omv mepimtoon mov TO TEYVIKO TWPOPANMa Oev emlvbel Emg TO TEAOG TNG
dte&oymwyng tov dayoviopov, ot kafnyntéc 6o umopovv va pag owufifacovy pe
NAEKTPOVIKO PVUNLO TIS HETUPPAGELS TOV GCUUUETEXOVTMV GE NAEKTPOVIKT HOPOT
Kot 1 opdda Tov Juvenes Translatores Bo avagoptmdoel kdbe PeTAPPOOT] GTO TPOPIA
TOV GUUUETEXOVTOV, OoTE Vo pnopécel 1 ['A Metdppaong va a&loloynoetl OAeg Tig
UETAPPACELG OTIV TAATQOPLLOL TOV SLOYDVIGLOV.
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210 pétpo Tov duvvatov, 1 oudda tov Juvenes Translatores Bo amavtd ot epTAOELS Gag Kot Oa
mapéyel ovuPfovrés nécw niektpovikod toyvdpoueiov (DGT-TRANSLATORES@ec.europa.eu) oe
OA0L TOL 0TADLN TOV JLOYOVIGLLOV.

4.1. ZuppeTEXOVTEG UE avamnpla

Ta oyoleia dgv mpémet vo kbvouy dlakpioelg o Pdpog pabntaov pe avamnpio. H opdda tov Juvenes
Translatores yvopiler 01l evdéyetal vo ypelactel va Anedovy €101kd péTpo, OCTE oL UabNnTég e
avommpio vo. LTopgcouy Vo, GUUIETACYOVY GTOV JAYOVIGUO UE dIKAovE KOl IGOTYLOVG OPOLS. XTHV
TEPIMTO®ON 7OV Ol €V AOY® ovoyKoieg puOpicelg Epyovtal 6e GLYKPOLOT UE TOVG KAVOVEG (TL.Y. oV M
avamnpio £xel OC AmOTEAEGUO O HOONTAG Vo TANKTPOAOYEL e apyOTEPO PLOUO MGTE Va YpeldleTal
mEPIGGOTEPO YPOVO Y10 VO OAOKANPMGEL TN UETAPPACT] TOV), EMKOWVOVIGTE HE TNV OLAON TOL TOL
Juvenes Translatores meptypdpovtag Ty avamnpio Kot Tig TpoTEVOuEVEG pubuicelg ylo va Aapete v
€K TV TPOTEP®V GVYKATAOEDT).

4.2. Tlowog Stayelpiletal Ta MPAKTIKA (NTHHaTa SteEaywyng s Sokiuaciog

Ta oyoleia givar veevBuva yuo T dopydveoon TG SOKIHOCING OTOV YOPO TOLS. AvTd TEPIAAUPAavEL
OMEC TIG TPOKTIKEG pLOUIGELS Yo TV NUEPQ deEaymyNG TS SOKIUAGTING, KOl GUYKEKPUUEVAL:

e T CUYKEVIPOGOT TMV GUUUETEYOVIMV GTOV TOTO TOV JOYyOVICUOD

e TN SnopaAion 611 KaBe cuppeTéy@v dabétel Tov avaykaio eomiiond TII ko chvdeomn e o
dradiktvo (BA evotnra 1.4)

e TNV TAPOYN OTOVUG GUUUETEYOVTEG GTOMIKOD KMOIKOL YPNOTH/K®mOkod mpdcPacng (mov
amodidovtol o kOOE CLUUETEXOVTIO KOTA TNV €yypaer]) ®ote va €yovv mpoécfacn oty
TAQTPOPLUA TOV SL0YMVIGHOD KOl VO, LITOPOVV VO LETAPPAGOVV TO KEILEVO

e TNV EMTHPNON TOV CUUUETEXOVTIOV KATO T OldpKeEI TOL Oly®VIoCUOD, €0IKOTEPO TN
SloPdAon 0Tl dev YPNOUOTOLOVVTOL UETOPPOCTIKA €pyoreio mov amayopevovtar (PBA.
evomta 4.3) kot

e TN doQAIAION OTL Ol CUUUETEXOVTES OTOONKEVOVY Kol VITOPAAOVY TIC HETOPPACEIS TOVG GTO
T€A0¢ TOV YPOVOL TNG OOKIUAGTOG.

4.3. MTopoUV 0L GUUUETEXOVTEG VA XPTCLUOTIOOOVV AEELKA 1) AOYLOULKO LETAPPAOTG
KATA TN SLAPKELA TOV SLAYWVIGHOV;

D Agv EMTPETETAL VOL YPNGLLOTOLOVVTOL TO, AkOAOVOOL:
e opBoypdapot
®  plextpovikd | dradikToord MeEIKa
e gpyaieio petdppaocnc pe tn Pondeia vroroyiot (CAT)
e ovtouartn petdopaon (.. Google Translate)

D Av ypnoyporon0si 0mor0d1moTE ANO TO. TAPUTAVED EpyalEia, N peTaopacn B0 amoKAElGTEL
00 TOV O YOVIGUO.

Qot600, 00 AefKd €ivol omapoitnTo EMAYYEAUATIKG E€PYOAEIO: GUVETMC, Ol OLUYMVILOUEVOL
EMTPETMETAL VO YPNOIROTOLOVY Ae€ikd o€ évrumn pop@n. Mmopovdv va yprnoipomroinbovyv t6G0
LOVOYA®GGO 060 Kot diyAmoca AEEIKA.
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5. AZIOAOTHXH TON META®PAXEQN KAI AHMOZIEYXH

5.1. ASloAdynon

Kabe petappaon Bo afloroyndel omd eEetaoTikn EMITPOMN EMOYYEALOTIOV HETAPPACTMOV KOl
avabewpntov e I'A Metdepaonc.

Metd v agloddynon avtn, o entpon| aSlohoyntadv, VIO TNV TPOEJPIa TOV YEVIKOV devBuvtn g
I'A Metdopaong, 0o emiééel Tnv KoAvTEPN pPETAPPOOY 0nd KGOe ydpa T EE.

Ov anopdoelg ¢ €EETACTIKNG EMTPOMNG Kol TNG EMTPOTNG a&lohoyntedv eivar apetdiintes. Ot
HETAPPACELS KOl Ol 0ELOAOYNOELS TOVE UTOPOVY Vo avamopayfodv Kol va ypnoyorombovy ond Tig
vanpeocieg tov Beocpukodv opybdvov e EE yuo pelhovtikég dpdoelg Katdptiong GYETIKA HE TNV
a&loldynon tov petappdocwv. Ot petappdoelc Oao dNpocienTodv 6ToV ENIGNUO0 16TOTOTO TOV Juvenes
Translatores.

Ot gpyaociec kol GUVESPIACEIS TNG €EETOCTIKNG EMTPOMNG KO TNG EMTPOMNG OEOAOYNTOV £XOVV
EUMIOTELTIKO Yapoktipa. Aev Ba dnpoctevtel kapio empépovg Pabporoyia ovte Ba kowvomoimBovv
GYOMOL Y10, KAOE EMUEPOVC LETAPPOOT.

"Etawvolr umopodv va. amoGTOAOVY GE OPIOCUEVOVS GUUUETEXOVTEG, €POGOV Ol UETUPPUCELS TOVG
kpBovv efopetikng mowotnTog. Ot vmevbuvvor koBnyntég Bo evnuepwbBodv mpocwmikd HECH
NAEKTPOVIKOD UNnvOpoTog. Avtd Bo yivel HETA TNV OVOKOIVOON TV VIKNTOV OTo TEAN TOL
dePpovapiov 2021.

‘O)Lot ot cvoppetéyovteg Ba Adfouvv meTOomTOMTIKG cvppeTons. Méca Ge GUVIOUO YPOVIKO ddoTh
amo v Nuépa deaymyng Tov dayovicpod Ba amootaAiel NAEKTPOVIKO PVLpo o€ OA To GYOAEl
mov éhafav pépog, To omoio Ba mepEyel Evay GHVOECHO TTPOG TNV TAATPOPUO TOV JY®VIGHOL omd
™V omoia Ba LITopovV Vo TNAEPOPTMOGOLY TO TIGTOTOINTIKO GUUUETOYNG Yo k&GO pobnti mov veéfaie
HETAQPOOT).

5.2. TTowa kputnpla Ba xpnopwomomBovv yia TV a&loAdynon TwV LETAPPATEWYV;

H efetaotikn emtpomn Oo epoppocel mopoOpole Kpitnplo Ue ekeivo mov epappolovior yuo Tnv
a&loAdynon Tov petappacewv evioc e I'A Metdgpaong, Sniadn:

aKkpipela g LETAPPOONC

wKavOTNTO 0pONG CUVTOENG (YPOLLOTIKY KOl ETAOYT EKQPACEWDYV)
EVYEPELN GTOV XEPIGUO TOL AOYOL Kot

EVPNUATIKEG LETOPPOUCTIKEC AOGELC.

H eEetootikn emtpony| pmopel va amokAeicel omoladnToTe LETAPPACT 1] Omoia dev Exel mapayDel pe
dikaovg 0povg Kot apepOANTTO TPOMO, Yoo Topdotypo dv aivetor OtL €govv ypnoiomombel pn
emutpenopeva epyareia (PA evotnta 4).

5.3. Avaxkoivwon Twv viKnTwv Kat §eATio cuykataBeong

O xoTdloyog TV VIKNT®V Oo dnpoctevtel otig apyég Defpovapiov 2021.
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H opdda tov Juvenes Translatores Bo amocteilel NAEKTPOVIKA GTO GYoAElo KABe viknT éva deAtio
ovykatdfeong, To omoio To 6YoAelo Oo TPEMEL VO EKTVTMGEL KOL VU EMGTPEYEL VITOYEYPUUPEVO OTTO
10V podnT) ko drAhovg otovg dlopyavetég evtog g mpobeouiog, pali pe avtiypago £ykvpov
ogltiov TavTédTNTOG TOL LOONTY.

To deAtio cvykatdOeong tpémet vo voypoet omod:

e TOV LoONTY
e KOl TOV/TOVG YOVEQ/YOVELG 1| TOV/TOVG KNOEUOVA/KNdeUOVES Tov pabnt (av o uabytic eivor
KAz TV 18 €TV KOTA T oTUYUI] TOV TALIOL0D YPIa. TRV ATOVOUT)).

SOUTANP®VOVTOC TO OEATIO 0VTO, 0 PadNTNG Kot 0 yovéag/otl yoveig 1 0 kndeUdvaG/ol KNOEUOVEG TOV
dNAdVoLV OTL GuvalvoVV e Ta. ENg:

e Ol UETAPPAGELG ONUOCIEVOVTOL GTOV MioNuo 1otdTomo Tov Juvenes Translatores kot uropodv
va, avaroapayBodhv kol vo ypnopomonfodv eocmTeEPIKd omd TIC LVANPECIEC TV OECUIKMOV
opyvov g EE yio peAloviikég dpdacelg koTdpTiong OYETIKE pe TNV o&loAdynorn Tov
UETAPPACEDV"

e 0 uaBnmg propet va petaPet otic BpuEéddec yio v tedety amovoung tmv PBpafeimv:

o (QOTOYPAPiEG Kol PIVTEOCKOTNGELS OO TNV TEAET] AMOVOUNG TOV Ppafeimv Kot TV emickeym
ot Bpu&éhieg umopobv va dnpocievovtol otov emionuo 1otétomo Juvenes Translatores ko
OT0 LEGO KOWVMVIKNG OIKTOMOMNG Kot

e £vog yovéag 1 kndepovag Bo cuvodéyel Tov LabnT oty TEAETH amovoung otig BpuEéhies.

2 dMNAWoN TEPl AmOPPIITOL OV EMIGVVARTETOL 6TO deATiO cvykatdbeonc, kabopiletor o TpodTOG e
TOV omoiov yiveTol 1 cLAAOYN, M emeepyacio KoL 1 (PO TOV TPOCOTIKMDY OESOUEVOV, GE OTOAVTI
CLLPOVIM [LE TNV 10YVOVGA VORODETiaL.

TEAETH AIIONOMHX

6. TEAETH AIIONOMHXZ

O vikntég, poll pe évav eviiAtko cuvodd kat évav kabnynt ovd viknti, 6a tpockinboldv oty teAeT)
amovoung tov Bpapeiov otig Bpu&éiec.

Ot vikntéc, ot omoiot lval KAt TV 18 €TOV KATA TN GTIYUN TNG TEAETNG, TPEMEL VO GLVOOEHOVTOL OO
yovéa 1 Knoepdva 1 GAAOV EVIALKO OV €YKpivel 0 yovéag 1 0 Kndepodvac, o omoiog Ba £yl tnv TANpN
€vBHVYN Yo TOV VIKNTA KOTd TN d1dpKela Tov TaEd100 Kot TNG Tpapovig ot BpuEéidec.

H Emurpony avolapPdver m Sropydvoon kat ta 080 tad100 L, kabdg kot Tig Somdveg Stapovig kat
OPIoUEVOVY YeLUATOV. EKTOG 0md TN YEVIKN A0PAAIOT TOL KOADTTEL TOVG EMOKENTEG GTO KTIPLOL TNG
Emutpomnc, n Enttponn dev mpofaivel oe pubuicelg ovte kKokvmtel kapio ac@diion yuo o Ta&idt 1 v
mapapovy ot BpuEéidec. O pabntic, o kaOnyntig kot o &VAAIKOC GLVOOOG TOV TPEMEL VO
TPOGKOUIGOVY To. avaykaio Yio 0 Ta&idl TaIOIOTIKA £YYPOPa.

1 H Erutponr) Ba kaAU el ta £€o08a Taldlou amo T xwpa MPOoEAEVONE TWV VIKNTWV £wG To Eevodoxeio

ToUuG oTLg Bpu€éAeg, aAAd OxL Ta £€060a yLa CUVTOUEG LETAKLVAOELG, OTwG Tal amo Kal tpog To agpoSpouLo f
TWV 616NPOSPOULKO OTABUOG OTNV XWPA TIPOEAEUGNG TWV VIKNTWV.
SeAiba 13/ 14


https://ec.europa.eu/info/education/juvenes-translatores_el
https://ec.europa.eu/info/education/skills-and-qualifications/develop-your-skills/language-skills/juvenes-translatores_el

7. EEOAA

To oyolelo mwpémel va KAADWOLV OAEG TIG TOMIKEG OOMAVEG OV CULVETAYETOL 1 OLOPYAVEOCT TOV
OOy OVIoHOD Kol VO TAPAGYOLV TIG EYKATACTAGELS Y10 TOV SOy OVIGHO.

8. EPMHNEIA TQON KANONQN KAI OAHTI'TQN

H epunveia tov oyetikdv kavovov kot odnyuwv and ™ ['A Metdepaong dev umopei vo tebel gv
apEIPOA®.

XpelaleoTe TEPLOOCOTEPES TIANPOPOPLEG;

e Enionuoc ot6tomog tov Juvenes Translatores: Juvenes Translatores

o Xrteilte TIg epoTNOEIS 60 otV opdda Juvenes Translatores: DGT-translatores@ec.europa.eu

e Emkowwviote pe Tov apuodlo ETKOVOVING Yol ToV dloy@vioud oto Tomika ypageio g A
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